Prosim, pfed pouzitim si prectéte navod

(P

—_——

N
CE: —

Guilin Woodpecker Medical Instrument Co., Ltd.



1. Uvod

Obsah

2. Princip a pouziti

3. Struktura a slozeni

4. Technické specifikace

5. Instalace a deinstalace

6. Ovladani

7. Opatieni

8. Kontraindikace

9. Denni udrzba

10. Baleni

11. Problémy a jejich feSeni

12. Zaruka

13. Skladovani a pteprava

14. Ochrana Zivotniho prostiedi

15. Vysvétleni symboli
16. EMC — Prohlaseni o shodé

© 0 00 O W N O O O U W W N P P

17. Prohlaseni

[y
o



1. Uvod

Guilin Woodpecker Medical Instrument Co., Ltd. je high-tech
podnik v oblasti vyzkumu, vyvoje a vyroby stomatologickych
zafizeni s dokonalym systémem =zajisténi kvality, mezi hlavni
produkty patii ultrazvukovy odstrafiova¢ zubniho kamene,
polymeracni lampa, apex lokator atd.

2. Princip a pouZziti

21 i Led vyuziva princip cilené svételné radiace pro vytvrzovani
svételné citlivé pryskyfice v kratkém cCase.

22 Vyrobek je pouzivan pro popravu zubd.

23 Zatizeni mohou pouzivat pouze stomatologové, kteii jsou
kvalifikovani a dokonale vyskoleni. Vyrobek je mozno pouzit u pacienti
v nemocnici nebo odborné stomatologické praxi.

3. Struktura a sloZeni

i Led polymera¢ni lampa se sklada ptevazné z vysoce vykonnych LED a
hlavni jednotky.



Disposahle

ON/OFF button =——

EBE o)) —

100V 10 240V Adapter Display sereen ——
adapter plug

Mode bution—""|

/

Time button

Charger

Socker for

Charger
power supply

4. Technické specifikace

41 Rozmeéry: 25mmx25mmx240mm.

42 Viha: 278g.

43 Napajeni

4.3.1 Zdroj: dobijeci lithiova baterie

4.3.2 Rezim baterie: ICR 18490

4.3.3 Napéti a kapacita baterie: 3.7V/ 1400mAh

Baterie ma ochranu proti piepéti, proudovym vykyvim a zkratim.
4.3.4 Adaptér

Napéti: 100V - 240V, 50Hz/60 Hz



Vstupni vykon: 10VA

Vystupni vykon: DC5V/1A

44 Svételny zdroj:

4.4.1 5W vysoce vykonna modra LED

4.4.2 Kontrolni metoda: LED béhem pouziti fadné sviti

4.4.3 VInova délka svétla odpovida klinickym svétlem tuhnoucim pryskyficim,
napf. 3M, Dentsply atd.

4.4.4 VInova délka: 440nm-490nm

45 Svételnd intenzita: 1000 mW/cm*~2500mwW/cm?

46 Pracovni podminky

4.6.1 Okolni teplota: +5°C - +40C

4.6.2 Relativni vlhkost: 30%~75%

4.6.3 Atmosféricky tlak: 70kPa -106kPa

4.7 Bezpecnost zatizeni

4.7.1 Pracovni rezim: pferuSovany provoz

4.7.2 Ochrana proti zasahu elektrickym proudem: t¥ida II

4.7.3 Ochranny stupen proti zasahu elektrickym proudem: typ B.

4.7.4 Ochrana proti skodlivému vniknuti vody nebo uréitych latek:

bézné zafizeni (IPXO0).

4.7.5 Bezpecnost v piitomnosti hotlavé anestetické smési se vzduchem,
kyslikem nebo oxidem dusnatym: za téchto podminek neni vhodné.

5. Instalace a deinstalace

51 Horni ¢ast jednotky muizete otocit o 360° doleva nebo doprava, je
zakazano ji sundavat.

52 Pokud potiebuje baterie dobit, pfipojte zastrcku do zasuvky
AC100V~240V. Poté zapojte vystupni kabel adaptéru do DC 5.0V
zasuvky nabijeci kolébky; poté vlozte hlavni jednotku do kolibky.

6. Ovladani

61 Stisknéte tlacitko pro volbu rezimu. K dispozici jsou nasledujici dva rezimy.



6.1.1 TURBO rezim: obrazovka zobrazi P1, stisknéte tlacitko Time pro
volbu ¢asu 1 nebo 3 vtefiny. Vystupni svételna intenzita je 2300 mW/cm’-
2500 mW/cm?,

6.1.2 NORMAL rezim: obrazovka zobrazi P2, stisknéte tla¢itko Time pro
volbu ¢asu 5, 10, 15 a 20 vtefin. Vystupni svételna intenzita je 1000
mW/cm?2-1200 mW/cm?.

6.2 Horni ¢ast jednotky béhem pouziti zabalte do jednorazového obalu,
zaméite $pickou do spravné pozice, stisknéte tlacitko ON/OFF, ozve se
"Bi" zvuk a lampa zacne vyzatovat modré polymeracéni svétlo. Spusti se
odpocet se zvukovym signalem kazdych 5 vtefin. Lampa se vypne,
jakmile odpocet dosahne hodnoty "0".

6.3 Béhem pouziti mizete lampu kdykoliv vypnout stiskem spinaciho
tlacitka.

6.4 Po dokonceni pracovniho cyklu muze uzivatel stisknout tlacitko
ON/OFF a spustit tak dalsi pracovni cyklu. Jakmile se jednotka zacne vice
zahfivat, pfestaite ji pouzivat. Nechejte ji vypnutou, dokud nezchladne.
Doporucujeme pracovat maximalné v 10ti pracovnich cyklech.

6.5 Jednotka obsahuje obvod pro kontrolu napéti baterie. Jakmile je
zjisténo nizké napéti, displej zacne blikat. Jenodtku co nejdiive nabijte.
6.6 Pokud potiebuje baterie dobit, pfipojte zastrcku do zasuvky
AC100V~240V. Poté zapojte vystupni kabel adaptéru do DC 5.0V
zasuvky nabijeci kolébky; poté vlozte hlavni jednotku do kolibky. Displej
se zaCne béhem nabijeni posouvat. Jakmile je nabijeni hotovo, zobrazi se
zde ,,1111¢

6.7 Po pouziti sejméte jednorazovy ochranny navlek a zlikvidujte jej.
Neni dovoleno jeho opétovné pouziti.

Zatizeni se automaticky vypne po dob¢ 2 minut.

6.8 Hloubka tuhnuti kompozitu neni mensi nez 2 mm za 1 sekundu.



VAROVANI: Pied pouZitim pFistroje pouZijte jednorazovy izolaéni
oblek.

7. Opatieni

71 Baterii dobijte minimalné 4 hod pfed prvnim pouzitim.

72 Abyste zamezili pfenosu infekce, neni dovoleno opétovné

pouzivat jednorazové navleky.

73 Horni ¢ast jednotky muiZete oto¢it o 360° doleva nebo doprava, je

zakazano ji sundavat.

74 Béhem pouziti je tieba modré svétlo mifit pfimo na kompozitni
pryskyfici, aby bylo zajisténo fadné vytvrzeni.

75 Nemiite svétlem do oci.

76 Pouzivejte napajeci adaptér a lithiovou baterii, ktera je vyrobena a

dodavana nasi spolecnosti. V ptipadé pouziti neoriginalniho piislusenstvi

muze dojit ke zranéni uzivatele ¢i pacienta.

77 Nedotykejte se kovem ¢i jinymi vodici dobijecich konektord hlavni

jednotky a nabijeci kolibky, mize tak dojit ke spaleni vnitinich obvodu

nebo ke zkratu baterie.

78 Baterii nabijejete v chladné a vétrané mistnosti.

79 Je zakazano odpojovat baterii, coz by mohlo vést ke zkratu nebo

vyteceni.

710 Je zakazano baterii otevirat, tfepat s ni nebo hazet. Je zakazano

privadét lithiovou baterii do stavu zkratu a také ji pfipojovat na kovové

nebo vodivé predméty.

711 Abyste zabranili elektromagnetickému ruseni, zafizeni je tieba

instalovat na misté, které splnuje podminky EMC.

@O  VAROVANI: Jestlize polymera&ni lampa b&Zi nepietr7ité 40 vtefin, teplota
optického vldkna miiZe dosahnout 56°C..

@  VAROVANI: Neupravujte zaFizeni bez svoleni vyrobce..

3  VAROVANI: Adaptér by mél byt zapojen do snadno dostupné zasuvky..

@  VAROVANI: Zatizeni by nemélo byt nepietrité pouZivino vice jak 20
vtefin; doporudeny ¢as je maximalné 10 vtefin/pouZiti.
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8. Kontraindikace

Pacienti se srde¢nim onemocnénim, t€hotné Zeny a déty by méli byt pii
pouzivani piistroje obezfetni.

9. Denni idrZzba

91 Zatizeni neobsahuje samotdrzbové dily. Udrzbu zafizeni miize

provadét pouze autorizované servisni stiedisko.

92 Uzivatel mize vyménit jednorazovy navlek a lithiovou baterii. Prosim

pouzivejte pouze originalni a doporucené piislusenstvi. V piipadé pouziti

neoriginalnich nahradnich dilt hrozi $koda na zdravi ¢i majetku.

93 Piislusenstvi je tieba odistit ¢istou vodou nebo neutralnim sterilnim

roztokem. Zafizeni nenamacejte. Npouzivejte silna rozpoustédla, coz

muze vést k poskozeni panelu.

94 Zbylou pryskyfici ocistéte ihned po pouziti, zamezite tak pfenosu infekce
anebo zatvrdnuti.

95 Neni mozno provadét udrzbu bhem pouzivani. Udrzbu prosim

provadéjte 1x za mésic. Ochranny navlek je pouze na jedno pouziti a

nevyzaduje zadnou udrzbu.

10.Baleni

Jednotlivé ¢asti zafizeni jsou vypsany na seznamu dili.



11. Problémy a jejich FeSeni

Chyba Mozna pticina Reseni
1. Nabijte zafizeni/ poslete
1. Vybita baterie. do servisu na opravu.
o " 2. Vadna baterie. 2. Poslete do servisu na
Zﬁdna odpoved 3. Spustila se ochranna | opravu.
pristroje pojistka baterie. 3. Jednotku umistéte do
nabijeci kolébky, aby se
aktivovala.
o 1. Poslete do servisu na
Na displeji sviti "Er* 1. Systémova chyba. opravu.
2. Zavada hlavni 2. Poslete do servisu na
jednotky. opravu.
o ) . Zapojte opétovné nabijecku,
Displej blika Vybita baterie. jestlize se objevi opét "Er" po
15ti minutach, poslete
zafizeni SO servisu.
Nizka svételna Na $picce jednotky je Otistéte
intenzita pryskyfice.
i 1. Adaptér neni spravng
Zaiizeni se pii zapojeny 1. Opét zapojte
pripojent adaptéru 2. Nekompatibilni nebo  [2. Vyméiite adaptér.
nenabiji. vadny adaptér 3. Vygistéte alkoholem.
3. V nabijecim
konektoru jsou
necistoty.
Indikétor resimu 1. Nizké napéti. 1. Vriti se 7pét do m{fmélu
< S po 15ti minutach nabijeni.
béhem nabijeni blika. . X
2. Zkrat baterie. 2. Poslete do servisu.

V piipadg, ze jste vyzkouseli vSechny moznosti a pfistroj stale nefunguje,
kontaktujte autorizovany servis.



12. Zaruka

Od data prodeje tohoto zafizeni, na zékladé zaru¢niho listu, opravime
zatizeni bezplatng, viz zaruéni list o zaruéni dobé.

13. Skladovani a pieprava

131 S timto zafizenim by se mélo zachazet opatrné a netiepat,
instalujte a skladujte na temnych, suchych, chladnych a vétranych
mistech..

13.2 Neskladujte to spole¢né s piedméty, které jsou hoflavé, jedovaté, ziravé a
vybusné.

132 Toto zatizeni by mélo byt skladovano v prostiedi, kde je relativni
vlhkost 10% az 93%, atmosféricky tlak je 70 kPa az 106 kPa a teplota
je-20 °C az + 55 °C.

133 Béhem piepravy je tieba se vyhnout nadmérmym naraztim nebo otfesum.
134 Béhem piepravy neukladejte s nebezpecnymi predméty.

135 Béhem piepravy jej ukladejte mimo slunce, snih nebo dest’.

14. Ochrana Zivotniho prostiredi

Likvidujte dle mistné platnych naiizeni.

15. Vysvétleni symboli

[ i i’ 'j Datum vyroby E Vyrobce

(1| zafizeni trigy 1 R Typ B pouzitych dila

IPX(Q Bézné zafizeni G Pouze pro vnitini

pouziti



= = Zafizeni v souladu s
@ﬁ@ Vysroub./zaSroubovat E WEEE nafizenim
—-—
r l r. .0
Zachazejte opatrné T Udrzujte v suchu
L - L B
“ Vlhkostni omezeni oY
. pro skladovani ‘.-" Recyklace
" Teplotni omezeni "~ Atmosféricky tlak
: pro skladovani pro skladovani
c € CE znacka @ Viz navod/letak
Proctéte si
[E doprovodné
dokumenty
Authorised Representative in the EUROPEAN
COMMUNITY

16. EMC — Prohlaseni o shodé

Zaftizeni bylo testovano a homologovano v souladu s normou EN 60601-
1-2 pro EMC. Toto nijak nezarucuje, Ze zafizeni nebude ovlivnéno
elektromagnetickym rusenim. Nepouzivejte zafizeni ve vysokém
elektromagnetickém prostiedi.



17. Prohlaseni

Vsechna prava na tpravu produktu jsou vyhrazena vyrobci bez dalsiho
upozornéni. Obrazky jsou pouze informativni. Kone¢na interpretacni
prava patfi spolecnosti GUILIN WOODPECKER MEDICAL
INSTRUMENT CO., LTD.

Scan and Login website
for more information

r. LN
VV# Guilin Woodpecker Medical Instrument Co., Ltd.
Information Industrial Park, Guilin National High-Tech
- Zone, Guilin, Guangxi, 541004 P. R. China

Tel:

Europe Sales Dept.: +86-773-5873196, +86-773-2125222
North America, South America &

QOceania Sales Dept..+86-773-5873198, +86-773-2125123
Asia & Africa Sales Dept.:+86-773-5855350, +86-773-2125896
Fax: +86-773-5822450

E-mail:woodpecker@glwoodpecker.com, sales@glwoodpecker.com
Website: http://www.glwoodpecker.com

MedNet GmbH
Borkstrasse 10 - 48163 Muenster - Germany
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